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Diese Wahl-Anleitung gibt es auch in Leichter Sprache.

=
Sie kénnen die Wahl-Anleitung in Leichter Sprache I\%‘g

auf unserer Website anschauen oder ausdrucken.
Das ist der Link: www.thun.ch/wahlen.

Haben Sie Fragen? Dann rufen Sie uns an: 033 225 82 17



STADTISCHE WAHLEN 2026

Am Sonntag, 29. November 2026, wéh- - den Gemeinderat (Exekutive/Re-
len die Thuner Stimmberechtigten fur gierung) mit 5 Mitgliedern im Ver-
haltniswahlverfahren (Proporz)

die Legislatur 2027 -2030

— den Stadtrat (Legislative/Parlament)
mit 40 Mitgliedern im Verhéltnis-
wahlverfahren (Proporz)

Fur einen Sitzim Gemeinderat stehen 13 Manner und 14 Frauen
auf sieben Listen zur Wahl.

Liste Nr. Liste

Schweizerische Volkspartei (SVP)

Sozialdemokratische Partei (SP)

GRUNE Stadt Thun (GRUNE)

Verantwortung fur Thun - FDP.Die Liberalen Thun (FDP)
Verantwortung fur Thun - Demokratische Allianz (DA)
ZUSAMMENTHUN (TUN)

Schweizerische Volkspartei Zukunft (SVP Zukunft)
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Fur den Stadtrat kandidieren auf 11 Listen 115 Manner und 88 Frauen.

Liste Nr. Liste

1 Schweizerische Volkspartei (SVP)

2 Sozialdemokratische Partei (SP)

3 GRUNE Stadt Thun (GRUNE)

4 FDP.Die Liberalen Thun (FDP)

5 Demokratische Allianz (DA)

8 Grunliberale Partei Thun (GLP)

9 Die Mitte Thun (Mitte)

10 PARTEILOS (LOS)

1" Evangelische Volkspartei Thun (EVP)

12 Eidgendssisch-Demokratische Union (EDU)

13 Junge Griine Thun (JGT)

Die Drucksatze fur die Stadtratswahlen
(Zettel in grauer Farbe) und fur die Ge-
meinderatswahlen (Zettel in oranger
Farbe) in den Unterlagen geben lhnen
einen detaillierten Uberblick tber die
Listen, die Listenverbindungen sowie
Uber die Kandidierenden, die Sie wah-
len kénnen. Ebenfalls sind die Wahlpro-
spekte fur Sie hilfreich. Dortist zu lesen,
wer welche Ziele anstrebt.

Bei der Verhaltniswahl wird zuerst er-
mittelt, wie viele Stimmen einer Liste
(Partei) zufallen, das sind alle Stimmen
fur die Kandidierenden dieser Liste plus
die leeren Zeilen. Anschliessend wer-
den die Sitze innerhalb jeder Liste den
Personen mit den meisten Stimmen zu-
geteilt.

Beachten Sie bitte das Infoblatt betreffend die stille Wahl

des Stadtprasidiums.



Die Wahlprospekte orientieren Sie
Uber die kandidierenden Personen. In
den offiziellen Drucksatzen finden Sie
die Wabhlzettel fur die Wahl des Stadt-
rates (graue Zettel) und des Gemein-
derates (orange Zettel). Sie haben zwei
Moglichkeiten: Entweder fillen Sie den
leeren amtlichen Wahlzettel selbst aus
oder Sie verwenden einen der vorge-
druckten Wahlzettel, den Sie auch ver-
andern kénnen. Verwenden Sie fur die
Wahl des Stadtrates und des Gemein-
derates nur je einen einzigen Wahl-
zettel.

Allféllige Anderungen dirfen Sie auf
jeden Fall nur handschriftlich vorneh-
men. Auch die leeren Wahlzettel dirfen
Sie nur handschriftlich ausfullen.

Wichtige Hinweise

1. Jede kandidierende Person bringt der
Liste, die sie portiert hat, eine oder —
falls kumuliert — zwei Stimmen.

2. Leere Linien gelten als Zusatzstim-
men. Sie werden der Liste angerech-
net, die am Kopf des Wahlzettels steht
(Parteibezeichnung).

3. Fur den Stadtrat (grauer Wahlzettel)
kénnen Sie maximal 40 Listenstim-
men und fir den Gemeinderat (oran-
ger Wahlzettel) maximal 5 Listenstim-
men vergeben. Uberzihlige Namen
werden vom Wahlausschuss gestri-
chen.

4. Wenn Sie einen leeren Wahlzettel
verwenden und Sie oben auf dem
Wabhlzettel eine Parteibezeichnung
und/oder eine Listennummer ein-
setzen, so werden die leeren Zeilen
dieser Liste als Zusatzstimmen ange-
rechnet. Wenn Sie keine Bezeichnung
und keine Listennummer anbringen,

10.

11.

werden die leeren Linien keiner Liste
angerechnet (womit Sie lhre Stimm-
kraft nicht voll ausschépfen).

Fur den Stadtrat durfen nur Kandidie-
rende gewahlt werden, die auf einem
der vorgedruckten Wahlzettel des
Stadtrates (grau) stehen. Fir den Ge-
meinderat dirfen nur Kandidierende
gewahlt werden, die auf einem der
vorgedruckten Wahlzettel des Ge-
meinderates (orange) stehen.

Auf lhrem Wabhlzettel muss mindes-
tens ein Name einer offiziellen Kandi-
datin oder eines offiziellen Kandida-
ten stehen.

Wenn Sie einen vorgedruckten
Wabhlzettel unverdndert einlegen,
erhélt jede kandidierende Person
dieser Liste eine oder —falls kumuliert
—zwei Stimmen.

Wenn Sie auf einem vorgedruckten
Wahlzettel einzelne Namen strei-
chen, erhilt die gestrichene Person
keine Stimme.

Durch Panaschieren kénnen Sie Na-
men, die auf einer anderen Liste (B)
stehen, in eine vorgedruckte Liste (A)
aufnehmen. Die Liste (A) verliert die
entsprechenden Listenstimmen an
die Liste (B).

Durch Kumulieren kénnen Sie ein-
zelne Namen ein zweites Mal auffih-
ren. Die kumulierten Kandidatinnen
und Kandidaten erhalten so zwei
Stimmen. Ganseflsschen, «dito» und
Ahnliches sind ungliltig. Achtung:
Niemand darf mehr als zweimal auf
einem Wahlzettel aufgefihrt sein.
Bitte fUhren Sie beim Ausfillen oder
Abandern der Wahlzettel auch die
richtigen funfstelligen Kandidaten-
nummern auf.
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Wenn Sie den leeren Wabhlzettel aus-
fullen (hier am Beispiel des Stadtrates),
haben Sie die Moglichkeit, oben &) eine
Parteibezeichnung und die entspre-
chende Listennummer &) anzubringen.
Leere Linien zahlen dann fur diese
Liste als Zusatzstimmen. Ohne Partei-
bezeichnung oder Listennummer ge-
hen leere Linien verloren.

lhr Wahlzettel muss mindestens einen
gultigen Namen enthalten, auch
wenn eine Parteibezeichnung oder Lis-
tennummer angegeben wurde.
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Sie kénnen die Wahlchancen lhrer Kan-
didatin beziehungsweise lhres Kandi-
daten erhdhen, indem Sie kumulieren
und den Namen zweimal &) auf die Liste
setzen. Gansefiisschen, «dito» und Ahn-
liches sind ungultig. Achtung: Niemand
darf mehr als zweimal auf einem Wahl-
zettel aufgefihrt sein.

Um Verwechslungen zu vermeiden und
die Arbeit des Wahlausschusses zu ver-
einfachen, schreiben Sie immer die voll-
standigen Namen und die dazugehd-
renden Kandidatennummern auf den
Wahlzettel.



Zum Beispiel:

vorgedruckten Wahlzettel verwenden

Wenn Sie einenvorgedruckten Wahlzet-
tel einer Liste (Partei) verwenden (hier
am Beispiel des Gemeinderates), dann
kénnen Sie panaschieren und darauf
Namen streichen €) und mit Kandidie-
renden einer anderen Liste ersetzen @,

Wenn Sie kumulieren und einen Namen
doppelt auffihren €), bedenken Sie,
dass am Schluss nicht mehr Namen auf
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dem Wahlzettel stehen dirfen, als Li-
nien vorhanden respektive Sitze zu ver-
geben sind. Allenfalls missen Sie weite-
re Namen streichen.

Korrekturen missen unbedingt von
Hand und gut lesbar ausgefihrt wer-
den. Bitte vermerken Sie ebenfalls die
funfstelligen Kandidatennummern.

Vermeiden Sie Fehler

Ungiiltigkeitsgriinde

Ein Wahlzettel ist ungltig, wenn er

— andersals handschriftlich (eigenhén-
dig) ausgefullt oder abgeandert ist
(z.B. mit Schreibmaschine),

— das Geheimnis der Stimmabgabe
verletzt (z.B. durch Kennzeichnung
oder Unterschrift),

— ehrverletzende Bemerkungen ent-
halt,

— nur die Parteibezeichnung tragt,
aber keinen glltigen Kandidatenna-
me enthalt,

— den Willen des Stimmenden nicht
eindeutig erkennen l3sst,

— nichtaus dem ordentlichen von Am-
tes wegen hergestellten Drucksatz
stammt.

Denken Sie daran

Das systematische Einsammeln, Ausful-
len oder Andern von Wahlzetteln sowie
das Verteilen von derartigen Wahlzet-
teln ist verboten und wird nach den ge-
setzlichen Bestimmungen geahndet.

Informieren Sie sich

Auf der Website der Stadt Thun unter
thun.ch/wahlen finden Sie eine Video-
Wahlhilfe und eine Ubersicht tber die
eingereichten Listen und Kandidieren-
den.

Ebenfalls wird fir die Wahl des Stadt-
rats die Online-Wahlhilfe smartvote
angeboten. Das Online-Tool vergleicht
unter smartvote.ch basierend aufeinem
Fragebogen zu politischen Themen die
politischen Werte mit denjenigen von
Parteien und Kandidierenden. Sie er-
halten so eine Wahlempfehlung fur die
Kandidierenden bzw. Parteien, die |h-
nen politisch am nachsten stehen.

Haben Sie Fragen?

Christoph Stalder, Vizestadtschreiber,
und sein Team der Stadtkanzlei geben
lhnen gerne Auskunft (033 225 82 17,
vizestadtschreiber@thun.ch).

Wahl-Anleitung in Leichter Sprache auch als barrierefreies PDF

Diese Wahl-Anleitung gibt es auch in Leichter Sprache.
Sie kdnnen die Wahl-Anleitung in Leichter Sprache

auf unserer Website anschauen oder ausdrucken oder
als barrierefreies PDF herunterladen.

Das ist der Link: www.thun.ch/wahlen.

Oder Sie kénnen mit dem Smartphone diesen QR-Code
einscannen: Dann kommen Sie direkt auf die richtige Seite.
Haben Sie Fragen? Oder mochten Sie die Wahl-Anleitung
in Leichter Sprache als Broschre bei uns abholen?

Dann rufen Sie uns an: 033225 82 17
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Wai&hlen und abstimmen - wie, wann, wo

Beachten Sie die detaillierten Hinweise fur die briefliche Stimmabgabe auf
dem amtlichen Antwortkuvert (mit Fenster). Fur die briefliche Stimmabgabe
durfen Sie nur dieses Kuvert verwenden. Vergessen Sie nicht, die Ausweiskarte
zu unterschreiben.

Fiir die briefliche Stimmabgabe haben Sie folgende Méglichkeiten:
- PerPost: frankiert, rechtzeitig aufgeben
- Abgabe bei den Einwohnerdiensten, Thunerhof, Hofstettenstrasse 14, Thun:
Montag bis Mittwoch: 8.00-11.45 Uhr und 13.30-17.00 Uhr
Donnerstag: 13.30-18.00 Uhr
Freitag: 8.00-11.45 Uhrund 13.30-16.00 Uhr oder in deren Briefkasten
(unabhangig von den Offnungszeiten méglich,
letzte Leerung am Abstimmungs-/Wahlsonntag um 7.00 Uhr)
- Abgabe bei der Stadtbibliothek, Bahnhofstrasse 6, Thun:
Montag geschlossen
Dienstag bis Freitag: 9.00-18.30 Uhr
Samstag: 9.00-15.00 Uhr

An der Urne kénnen Sie Ihre Stimme nur personlich abgeben (Ausweiskarte
und Wahl-/Stimmzettel mitnehmen). Eine Stimmabgabe durch Stellvertretung ist
unzuldssig.

Diese Urnenlokale stehen Ihnen fir die personliche Stimmabgabe
zur Verfigung:

Sonntag, 9.00-11.00 Uhr
Innenstadt &/Stadtbibliothek, Bahnhofstrasse 6

Sonntag, 10.00-11.00 Uhr
Allmendingen  [&Schulhaus, im Dorf 11

Diirrenast &lAula Primarschule, Schulstrasse 37 A
Goldiwil & Schulhaus, Wilerweg 6

Lerchenfeld & Schulhaus, Langestrasse 47
Neufeld &lSchulhaus, Talackerstrasse 64
Schénau altes Schulhaus, Pestalozzistrasse 68

Schoren &/Schulhaus, Schorenstrasse 77



